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Eáhn êäarkman.

Dramatiska Teaterns afgäende stjärna.
i

Nu den smällen,tystnar kyssliga
gifter sigHon vår fru Ellennu -

Fast hon icke blef en sessa,
Så blir hon lock baronessa- -- -

fjärilEn i hymnens mjuka band
På behagens lyckliga strand.

Farväl lilla ljäril, blif lycklig brud,
denDu vetju förut klämmer, denhur skrud,

Som andra vill svårligen få.ha, men
lyckligBlif blif lycklig pårsvampen-

--møo-gaggfcvå--

Det ;taste bland alla Kungliga Majeståtshönsen vid
Dramatiska i hufvudstadteater rikes onekligensvea var
lilla Ellen. Hon äfven sjálfsváldigaden måstvar -

ñck aldrig henne Ochnågon bukt medtuppen nog
allenagudinnorila ladeveta hvar hönan sinamå. ägg.

Blickarna deremet och leendets litet klartdiamanter ha vi
för Ochhvar hvad då. värmdede lyste ochögonen,oss.

liksom allt iförsvunno, för återspeglasrart, attannat men
minnet.



Lilla Ellen ljufva minne.
WWlDetta minne gudomligt, vill, ettså ärom man- lfanatiskt kort for de förlorande partenag --- - 1Herre gud du milde skapare, huru ickemånga äro

1de ställa sitt högsta kort hjärtatsaf triumf Ellenpåsom
1Hartman.

Hon lyste Ochdkonsten li fjäril i filbunke, ochsom en en
dotter af isinlgifmild gudinna, ehuru veterligenhonvar en l

aldrig rekryterat den svenska nomsksol-armén med några små
dater. ende

LLilla Ellen Hartman konstnársbanagjorde sin när
hon sjutton år gammal, sinoch gifte sig medvar egen

ehuru de glada lelemerien aldrig förfeladehos henneman,
lvärkansin hos god publik, kastadeochsvärmadeen som
lblommor för både hufvud och fötter.

somLilla Ellen redan publiken och sedanbarnvann
imåste äfven kritiken gifva henne blommor hasmå nu-

kritiken gifvit henne lagerkransen vackert så.och det är

I franska skolan sittberömd förehon särskildtvar
giftermål och, har hon försakat dealdrigvet,som man
franska lika franskadelitet hon förkastatvarorna, som
vinerna.

Man får förtjusande Ellenallt lillasäga godt denom
Hartman och blottallt smickrande,får sägaman man
icke säger att hon vacker.var

Vac-aldrig vacker.leende och skon,Hon var men
flickor från det inreroslagsjántor ellertillhörker-het

hufvudstad.fält, med TrosaSorundas idylliska som



Åk/fail 5Åu-Hi
W. kBellman den elaka denna.:skâlmen, tillsade- UllaWinblad följande opoetiska strof;

Älskar på allvar du.iså lyd mitt råd och gå och. häng dig.-
Bättre hängaatt gäng.en
Ãn och hänga hvarje dag - -Och denna regel har med nimbusviss fru Ellen tagiteni sin lilla famn, samt burit det med stolthet och ett oge-nomskinligt yttersta vackert., förtjusande, älskvärdt le--

ende under mjuka hehag.

Hon älskade konsten och sin ungefárligenman, somdufvor kuttra pá morgonkvisten, eller kifvas maten,omliksom extra tjänstemän i staten pá fru Lenngrens tid.
Hennes lilla dygd dock glädjen ochvar glädjen- --ailena.

Champagnen är dryck alstrar nöje,en ochsomglädjen litenär rosenstrâle,en litvar äfven dystrastesom
gumse.

Lilla Ellen eröfrade pá fullt allvar Viktor Hartmans
hela menniska och hans gamla hjärta till köpet.på --Hon sålde både sadel och häst, lika lätt, honsomeröfrat den mannen.ståtliga

Sjutiofem öre metern och fem bárgarlön,öre ettär
slagord kan tillämpas litetsom hvarstädes, när man
skämtar med konsten och fru Hartman, eller dyrbaraste fru
Ellen Hartman gjorde alltid. liksom svensk potentaten

1860-talet då lilla Emelie Högqvist lefde en- --konst i konsten, blott hon förtjusande, álskvárd, be-var
dárande behaglig: hvare sig i pojk-drägt eller- somdrottning; ñskarflicka ellersom madonna.



.JL z.
När hade tagit publikenEllen och börjadesin man,

friarelitethon kokett lifett och förvred hufvudet pâ en
hel hop gammalt och hederligt folk,ungt, entusias-som
merades af hennes präktiga uppträdande. Dá gjorde lilla
Ellen naturligtvis till Paris.en resa- - -- .

Det alldeles klartär
skördadeParisI uppträdde hon med oskuld, ochsin de -

lätta parisarnes beröm och hjärtan. I Paris lät hon
imålaäfven porträtt olja,ett i hvilket kommer till-att

införlifvasefterverldenhöra och kungligamed den sam-
lingen af frågetecken. v

Nu hon snart baronessa.smartär en

haftVFru Ellen äfven publikenhar utom svaren-
honha deUnderfurste, sinabeundrare. många resersom

kundehanäfven med indisk fakir;sammanträffat en
Ches-heller:Ellen ickenaturligtvis gifta sig ochicke -

vistadesfrån Kuperthala, ochtagosty manvar en ung
gestaltHan hade smartEllen Paris.med isamtidigt en

drag.ädlabarlindrigt bruna ansigtetoch det
bländhvita och de djupaHans tänder ögonenvoro

lefnadslust.strålade af
furstehan lärrik ochHan hade varavarpengar;

elt kándt i Paris.land, blottöfver ärsom
i Maharadadscha at Mup urtha,Han sagdt somsomvar,

ättlingRom Indien, ochmellan Jerusalem och iligger en
-- riddarehan ickeSiakernas berömda fastänaf stam var

Nordtsjárneordenaf -
Chestagosty så:Emellertid tyckte visst mister som



resa kunnaKöpenhamn,tillfruntimmersvenskaNar
hanträffadeoch därParistillgifta män resa --- -

blomma.namnlösstrålandeochEllen; skönfru ensom
Boilies hem.grefvinnaniDet var

eldiga otrângdasinafhafvethelablottadeindiernDen
kärlek.

svalnade.kärlekenTiden gick och
Ellen och Chestagosty återträffadesefteråtEtt ârpar

nälsklingsställe.HartmansParis lilla frui -
Fursten krafter förlekamligaalla sinauppbjöd -
henne.att

förmodligen vänta.fickSlutligen han -
hem.hanmasteMen rättare sagt resa

i

EllenVaudeville, derTheaterfrånFöre skilsmässan
galanthenneprinsen furstenuppträdde, gjorde en-

BoulevardvillvåningBernhardsi Sarahfråga; det var
Pererire -.

fick beskedChestagosty,Den indiske fursten, prins
igen.efter hvad hon sjelf hemoch reste, säger,

:i:

efter-släng af indiske fakiren"VMenvnågon den måste
fru Ellen hjärtat, malisen förtäljer:ligga nära attom



8

hon kommer att göra Wedding tilltripps några af deen
ndiska städerna, Bombay eller Kalkutta.

Tank -l
En nordisk skönhet Indieni uppträdande pá en

engelsk teater i de brunhyades verldsdel.
Hvad dueller det skall bli, mellan behagens skönaste

imån det landet och i de städerna.

Ellen är, bekant förlofvadsom med af Sverigesenförnämsta sportmän och det blir allt så storartad- en-triumf, ett rekord skulle kunna afundassom Sarah
Bernhartdt den indiske furstenom inbjödo de nylörlofvade
på tigerjagt; någontingen ditát önskar hon.

Hon lär nämligen gång yttrat följandeen lilla sannsaga;Att hon smakat lifvets alla njutningar, tvâ saknasmen
ännu: Hon hade aldrig varit pá tigerjakt och aldrig
ätit menniskokött.

Nu får vál hennes indiske forskalfavan den afenadessa oförsökta njufningar och hvem vet hanom-
är att forskaffa henneman äfven något af den andra

Det skulle várdt kostnadenvara af ett amerikansk
eller spanskt krigsfartyg att lilla Ellensötase i rid-
byxor, med lodbössastoren på pálle, lika eldigen somhon själf utevarit bland bruna fakirer pá tigerjakt.en

Hon skulle otvifvelaktigt Sarahgora Bernhardts
popularitet intetom - -.
och sedan såsom baronessa Cederström eröfra hela Paris
publik.

l""°"*w-« n§s:.exr v .ti.



Jag minnes lilla Ellen Hedlund sedan 1877 vid Nya
teatern. Då hon barn och tänkte förmodligenvar aldrig

tigerjaktenpá i Indien. Jag har också låst nâgra af Ander-
séns deribland Lilla Rödhufvan,sagor; Lillaoch Ellen

denpå tiden den Lilla,var omskrifver tillnamnetom man
till den lilla yrhättan.

Vid repetitionerna ñck hon vanligen uppbära helen
skur at ovett eller förebráelser för sin otukt och frivoiitet-A

Men i-
Hon bättrade sig, och kom in vid Kungliga Drama-

tiskan elev åretsamt derpåsom aflönad aktris.som

I

Det dâ hon kom under den belefvadevar ochsom
ñnkánalige Viktor Hartman; eráledning och det måste
kännas detatt han gjorde Hedlund till popula-var som

Ellenriteten: fm Hartman.

Ung, strålande och skon hon ochvar mannen-30 äldrenära år alltså hade Hymen ihennes barm-
icke mycket motsvarande i hans Thaliatámpel, kan för-men
stod att henne tillgöra publikens gunstláng.

Sedan Emelie Högqvists tid har ingen aktris inog
vår hufvudstad varit sä populär Ellen Hedlund, ochsom
ägendomligt hon iStockholmnog, likavar mycket damer-

favorit hon herrarnas;nas som de förravar gjorde
liksom drottning Lovisa; de erkände hennes frappanta upp-
trädandef både ochutom pá scenen,
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Någon lynnehar godahon Dramatiskanssagt, atta var
,r4skälmskhetförkroppsligadbl hon sinäfven med ettattvar

konstens barns med och kunde derfor. "sprittrande humör
liksom. Uddman oförfalskad glädje.sprida glädje: in

När arbetstimmarne slutats i åmbetsvärken och en
god middag intagits behöfde ickesannerligen kalféetman Xeller Dramatiskansoupé gick till Ellenoch sägavec, men--
Hartman och hade derefter ingen sökaattman magsyra
läkare för derpá.morgonen -iEmelie Högqvist Hedlundoch Ellen mycket afha
hvarandra och minst i deras respektive klädloger
eller budoirer. i

GDen sistnämda måhända den förraän -mera -- -
Emelie Högqvist låst vid beundrares hjärtan, ochvar

kändt honatt hade konungagunstär, icke ringai mån.
någotMan liknandepåstår fru Ellen, visstochom

medlemmaratt afår vårt nuvarande konungahus sällan
försummade akt i spektaklen, Hartmanfrunären upp-
trädde på tiljornas värld -.- -

De öfriga tillhöra hemligheten,den för-akterna som. .fattaren iaf grannlagenhetsskäl låter bokens läsare vara
iifredande ifrån. i i

En liten episod hvilken lärer hafva stått i en
skâmttiuning vill relatera:han

Under promenad i Kungsträdgården för några åren
sedan gick Majestätet General Svensällskap medi och en
adjutant X. Kungensällskap med kammarherre sågv.

várdsberyktadesig omkring och hälsade sinmed och



--europeisk Vcensteri-berömda artighet till Höger dåog
stötte hnfvudetplötsligen stammen;han mot till någon at

lindarne.kungliga s-de e i
ochkungligaMajestätets hatt r-buglades flög af-

stället föriSven deras adjutantertog, hatten, hvilkenupp
konditioni godbefanns gjord Parissammai .vara

.blef förbannad,kungenAtt kan väl tänka sig-/man
troligenhadedet äfventy den gudsmannen Salomo .
faderhans Davidblifvit varit litet strängareom mera -Urie hustrushonommot son.- -- -

Hvarför varskodde du mig icke asade kungen- - -
du detatt-tror är angenämt för ett krönt huf-

hattenvud tappa
Äfven-Pardon, Ers Majestátl jag gick och tittade-

fru Hartman,på -- -Kungen läppensig ibet och teg så länge.

.V

Ellen HedlundNår gjorde sig uppmärksammad första
det:gángem så. i bekant, litterär familj vid Drott-var en

ninggatan.
Hon deklzmerade då, pá så godt sångens språk,som
liten bit af gubben Elias Sehlstedt,en under namnnet

Snösparfven.

Denna lilla álskiiga sång sattes isedan musik af en
Sehlstedts samtida, aktören Emil Lundgren, och passar

i synnerhet för mjuk kvinnoröst till guitarr.en
l

Alltså finnes det äfvenledes i Replublikernas hufvudstad
hbflefverantör.Kongl svenskännu qvar en



Skalden tillsäger Snöspar/ven.

in, kom duKom in lilla hackarsparf, som
På fönsterrutan den kan itu,gå-
Hvad du dum, far omkring Hackar,är ochsom
Då vintern så och kallär sträng som nu.

hackarFörgäfves du iönstukvisten:på
in, kom in jagKom tändt,aftonbrasan

Flyg hörnet duså försterqvitsen,om, ser
har stält gläntjag min kammardörrDex- på

nuhvad jagNå, tål näsvisheter;nå,
lagom ja, förlåtFlyg jag talar rent -

du tittar minAha på termometer- --
Förlåt, förlåt; illa mentsåvar

Sjung du och öfvergifven,tröttut ärom
justDu mig blyg;ut att varaser-

duditt hvarHvar hem, mantalskrifvenärär
dujag harFörlåt frågar: prästbetyg-

gudMin duvisst farDu fryser bara
sommarbgácor denna årsens tidI -

detkanske får IoftutingEn att vara--
vifå språkaskom såKom in, vidin,

SehlstedtEliasEn omskrifning af ssista i den lillagvers
så:änkla honöfversattesängen



Jag står här och pratarnu poesier
Spa,Du, kan hjälpa mig liten smulten

Jag ord, dusätter sjunger melodier
Sen köpa vi häst med hjul- - en - -

z.lvvss.zr\v\/xe\.

Anmälan-en vet specielt hvad hon då. menade med
hästen och hjulet; mig veterligen har hon aldrig tagit
någon lexion i den dummaste allaf hjulsporten. nämli-

att åka velocipedgen och Lilla Ellen tyckte, somm man
vet, ;bäst hástkarlar. Detom hongör förannu rasten

hennes blifvande är styf sådanman en
frusit har då sannerligen Ellen Hedlund eller fru

Hartmann aldrig gjort i jernridáns gañeln videns-hennes afskedsrepresentation Dramatiskapá teatern. Ty
.äfven då han blott hade s0mmarbyxorna på, så värmde
hon publiken. Jag annulerar här pá snösparfvens sommar-byxor vid vintrig juletid En gång i antikens vurmande
tider skulle det dock för mången sköndröm, attvara en
få ett auf Ellen Hartmansse par sommarbyxor denna
ársens tid då alla jnngfrurhederliga landetäro på-
med sina familjer, och frun själf håller pá att gifta omsig i Alpernas Schweitz.nere

Många gånger har jag försökt att utforska i hvilken
stadsdel, fru Hartmanssom tvätterska bodde: ielakt
ändamål, blott för att på ett af hennesse par som-marbyxor. och möjligen lyckas ta ett mätt af dem, för
att sälja till någon fabrikant. Förhållandet blef emeller-
tid någonting, jag förut kundesom tanka migien hast
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tvättstuga ochhar hennes tillbedjareEllen så..egen
pågå:torkaoch byxorna,tvätta de sättaväl spetssom

och stryka sedan Ja,-ln hvaddem detvar--
Fru Ellen hargöra haft helaatt Stockholms.sedan
fötter.under sina Det påstås honpubliken att till gruf.

ikår någon af prinsarnevarit och honlighet att gängen
Reinholdmed Rosen, grefve till bördrymde ochvon anor Ytill lärdom och uppfostran.löjtnantsamt

gubben gick inte.Den
alltsammans.lögnDet år
år att prinsarneHemligheten varit kära i henne och

tvärtom.henne;med alltså ickerymdeRosenatt
enleverat såNår ofri.en person rymmerman man

svårt atthar enårgisktgöra motståndvilligt, man
alltid vid sådana tillfällentystakyssarneoch ropen
icke andrasåvida orsaker, tillför exempel barn.hjälp -m

dem. MenÖfverrösta detatt där hörhinnerskrik agent.
hit.ickeligen

i Fy
Köpenhamnfrån likakom ordentligEllen fruFru 7dit.restehonnärhon varsom
sâlvackertdetOch år

Shelstedt.gubbensade
får önskanhon sin uppfylld,nårsist, attOch nu
under sintigerjagt weddmgpå trip ochIndientillresa
bekantskap med vårtnärmare sydligamöjligen göraoch

all hennessånbiffstekarn, är önskanråklimats upp-
fylld.

Emellertid

låt,Ellen, för brinnandefru beun.álskvårdasteLilla
eller takirernagomvåndaKrokoiilerna digickeskulld.ans

menniska duwblirnår burensyndigochelaktill enen
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och mycketpå. långtbaronessa afstând slägt med våran-
dynasti.finurliga

Du minnes vál han tappade hattennär
Skämt räckeråsido slägtskap tider, och.frán Evaset
du återkommer från din bröllopsresa du inträdafärnär

palatslitet i Dramatiskai ett klâdlcger därteaterns -
klädlogeinredes för somliga gästuppträdande, ochnu en

naturligendu den första fåär väntasom -
Eller hur Lilla Ellen

välkommenVar så kandu och skrif nâgrasom -
tillderomförutord

Bada.

P. S.

Alla damergbruka af sina gunstlingar äfven fâ ett

wostscrøfptum,
oclnöppnandeämin artighets första salong, denvill jag i
lilla brochyren; intaga- din Danielvän Fallströms vackra

i Världens Gång åoch desslikes det bästapoem por-
tráttet.

FallströmAtt och Lilla Ellen gnabbades denpå--tiden det borde han egentligen aldrig talat omv

Du elev; jag delte lott,var samma
lefde då konstenför blott.men men

Nej, ungdomslif gickystert hand i hand
med gamle Shakespear i förgylda band.



Och gamlajagän minnes från de där,
du densatt i lagetyraste var,
lekfullt barn, sêxtonårigett vår,en

med skälmska ögon och med mörkbrunt här.

eOch jag minnes,än du bannernär fick
att tårar skymdestora bort din blick,

ock jag minnesmen iatt nästa nu,
den i tårar log, detsom just duvar

4
känsligtEtt hjärta och lifsgladen tro,
godaatt tomtar jordenpåän bo, -det dittgaf lif i mörka stunder dag

"och dinåt konst tjusandeett behag.

Nu duär Elevenstor. har lärt ut
Aoch vunnit mästerskap på till slut.scen
Du pröfvat lifvet iså lustsorg som
och hört Sirensång ifrån smickrets kust

hjärtatMen sigär likt darfrån skolans
7och blicken lyser öppen och klar;

det man."lästeär medsom däriens
din ungdoms hela skära poesi . . .

nyaSÅi letför konsten, vinnsegrar
silkesnätoch kring vera hjärtan spinn

Hvem du lärvet, kanske du,oss att tro
godaett änglar jordenän på. bo
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